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Novičar iz austrianskih krajev. 
1% Koroškega 30. marca. V Marija-jezerski fari 

na Prevala, kjer BO slavno znane fužine, ki pri očitni 
skušnji za nar boljše spoznane železnocestne šine de
lajo, se je nova šola osnovala. Krasno poslopje velja 
nad 10*000 il. s i . , v jeseni bota dva učitelja šolo pri
čela, ktere je bilo neizrekljivo potreba, zakaj fužinskih 
in rudarskih otrok je blizo 200 , ljudi pa pri plavžu in 
primogovnicah nad 2000 , — pol drugi milion dnarja se 
na leto tukaj speča. Pri fari so že veliko let zavoljo 
šole komisionirali — zakaj staro stanje pa tudi uk je 
spoznano v škofu nar slabeji — zadnjič pred dvema le
toma. Nadčelnik je v imenu fužinskih posestnikov oblju
bil apno, železo in opeko,—al župan se oglasi: „letos še 
nemoremo zidati", in tako je celi fari nar manj 2000 £1. 
k škodi, zakaj Preval ima zdaj l a s t n o šolo, in fara si 
jo bo vender le tudi staviti morala. — Pričakuje se, 
da bota že izvoljena učitelja (plača njima bo 800 fl.) 
tudi pri službi božji prostovoljno pomagala in petje po
vzdignila, zakaj poje se zdej, da je joj! Tudi v Gut-
štajnskem tergu je ravno tako slabo petje, kjer clo ba
bilonsko krožijo, pri žegnu jo latinsko, pred pridigo slo
vensko in med sv. mašo nemško derejo, da je kaj! 

Preslavni misionar in škof g. Fr. B a r a g a so se 
29. marca skoz Drauberg, Labod in 8. Pavi v S e n t -
A n d r e ž pripeljali, kjer sta jih dva brata kaplana g. 
Jože in Juri R e š-a pričakovala # ) ; pojdeta ž njimi v Ame
riko. Tako grejo zdaj spet t r i j e duhovniki Lavantinske 
škofije v Ameriko, tretji je g. Jože V e u c , kaplan v 
Žavcu na Stajarskem. Bog jih spremlaj! — Ozimina pri 
nas prav lepo kaže, in dobro leto obeta. Sušeč zmirom 
praši, to je prav; naj le tudi april deži in maj hladi, 
da bojo žitnice, parne in kleti polni! 

Marsikaj druzih prigodb bi imel še iz naših krajev 
pisati, pa bravcov bi menda ne razveselel, zadetih pa 
tudi ne zboljšal. Zato z Bogom! Cvetko. 

Iz Maribora 1. aprila. Včeraj ob pol dveh so 
se iz sv. Andreja (labudske doline) v Maribor pri
peljali prečastiti škof F r i d e r i k B a r a g a ; 12 mašni-
kov jih je pričakovalo. Priljudno njih obnašanje in v 
resnici apostolska prostota se je vsim kar hitro v serca 
vtisnila. Našli so škof tukej več svojih rojakov, tako g. 
Cebašeka, dušnega pastirja tukajšnega vojaškega odhra-
nišča, s kterim sta nekdaj v Metliki skupej kaplana bila. 
Razun tega sorojaka so svitlemu škofu tudi se poklonili 
tukej živeči Kranjci, kakor g. dr. Dolar, medicinalni 
svetovavec, g. dr. Andrioli, deržavni pravdnik, g. dr. 
Traun, advokat, in več druzih. Vsakega so bili veseli 
in so ga v milem domačem jeziku nagovarjali. Vidil sem 
pri tej priložnosti, da jim je materinski jezik nar ljubši. 
ker so tako radi v njem kramljali. Tudi zdravico pri 
obedu, ki ga je njim na čast gosp. fajmošter tukaj-
šne slovenske cerkve napravil, smo jim po slovensko 
napili, da naj jih mili Bog dolgo ohrani v ponos domo
vini in v časni in večni blagor Indijanom amerikanskim! 
Med zvonenjem in množico ljudstva, ktero je hitro nji
hov prihod zvedilo, so nas blagoslovivši zapustili in se 
odpeljali v Gradec , kjer, kakor za gotovo zvemo, jih 
bodo štajerski in kranjski Slovenci lepo dočakali in svoje 
poštovanje očitali. Ti pa, draga sestra Kranja, ponosi 
se s svojim sinom in rodi več enacih žlahnih sinov, kteri 
delajo za časno in večno srečo človečanstva, in čeravno 
zunaj domovine živijo, vendar ne zametavajo svojega 
materinskega jezika, temoč skerbeči še za njegovo izo
braževanje in da bi se obogatilo slovstvo domače, pišejo 
*) Gospoda R e s a nista Krajnca, kakor je bilo v „Novicah" uni-

dan rečeno, ampak sta K o r o š c a ; tudi g. Arko ni šel z 
gosp. B a r a g o m , in g. P ire pojde menda še le za njimi. 

Vred. 



prek širokega morja deleč deleč od nas „zlatea sloven
ske knjige. Al bodemo mi, kteri noč in dan poslušamo 
mile glase, s kterimi nas je draga mati govoriti učila, 
al bodemo mi — rečem — se sramovali teh svetih gla
sov in zanemarjali dolžnosti, ktere imamo do maternega 
jezika? Da bi taka bila, nismo vredni, da nam domače 
polje kruh rodi in nas krepčajo bistri studenci in ljubez-
ujive gorice s kapljico svojo! Kralovski. 

Iz Sovrice. Dolgo že sem čakal, kdaj se bo bolj 
zvedena roka lotila popisati imenitno naredbo na severo
zahodnem kraju naše kranjske dežele in naznaniti jo 
častitim bravcom „Novic". Ali zastonj. Ker tedaj bolj 
umni možaki molče, naj Vam jaz povem o tem, kolikor 
vem in znam. Mislim namreč s e k v e s t r a c i j o J e 
l o v i c e , 

J e l o v i c a je velik gojzd na Gorenskem, ki se 
raztegva od Krope do N e m š k e g a l i o v t a na To-
minskem po dolžini, med B o h i n j e m , Blejskim, 
Rado l i šk im na severu, in med S o v r i c o in Draž-
g o sam i na jugu po širjavi. Ves ta gojzd meri 43.000 
oralov. Razdeljen je od nekdaj sem med razne lastnike: 
kmete, fužinarje, grajščake itd. Koliko lesa so vsako 
leto za stavbo, za kurjavo, za oglje pofažinah, posebno 
pa za kupčijo z diljami v njem posekali, ne da se po
vedati. Neusmiljeno so nekteri po njem gospodarili, ne 
zmenivši se: kaj bodo pa naši vnuki imeli? Ne zado
voljni z uživanjem obresti, bili so že zdavnej istino samo 
načeli. Pojdi le iz S o v r i c e čez planino v Bohinj, 
viditi tolike goličave, kjer je nekdaj krasen les stal, 
vzdihnil boš nehotoma: Tukaj se z a č e n j a nov, 
pust Kras! Ker je toliko lesa iz tega gojzda po ja
dranskem morju — Bog ve, kam vse? — splavalo, in 
ker ni nikdo za spodrejo novega lesa skerbel, kaj bi 
bilo na zadnje z našimi fužinami, pri kterih se toliko 
ljudi živi? od kod drugi za domačo rabo potrebni les? 
Zares, enaka revščina bi se bila s časom iz takega 
kratkovidnega pokončevanja izcimila, kakoršnja tare uboge 
Istrijane. 

Oteti torej imenovani gojzd gotovemu poginu, in 
odverniti toliko iz tega izvirajočih nadlog, izročila gaje 
visoka vlada s 1. februarjem t. 1. sek vestru . Pravice 
do lasti obderži tudi zanaprej vsakdo, kakor jih je pred 
sekvestracijo imel, vendar s to vtesnjavo, da prihodnjič 
ne sme nikdo nikakoršnih pridelkov iz Jelovice vzeti brez 
izrecnega privoljenja v to postavljene oblastnije. Ta bo 
ekerbela za zboljšanje sem ter tje že zelo poškodovanega 
gojzda, za spodrejo mladega lesa, z besedo: vredovala 
ga bo na vse strani po vodilih modrega gojzdnarstva, 
in pričakovati smemo, da ga bo v boljšem stanu kdaj 
lastnikom izročila, kakor ga je sedaj v svoje roke prejela. 
Da bi se pač povsod taka vredba v p e l j a l a , ne 
bilo bi s e nam potem treba bati a n g l e ž k i h 
kramarjev v n a š e g o j z d e ! S6vriški. 

Iz Ljubljane. Ker nam iz dežele skerbne vpra
šanja dohajajo: ali se je res potopila cela barka, po kteri 
so se naši novinci iz Tersta v Dalmacijo peljali, damo na 
znanje, da je ta govorica od konca do kraja laž. 
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